

























































































































































































konsenzus, produkt, profese, sukces; abstraktni, konkrétni, perfektni;
atestovat, perzekvovat; respektive atd. Zv1ast' neda novodobym puristim spat
slovo region. Mezi odmitanymi galicismy ¢teme slova jako angazma, debut,
kupé, nuance, syzet, faux-pas; Sarmantni, froté; abonovat, protezovat aj.
Hlavni ndpor je vSak veden proti soudobym anglicismim: boom, design,
image, lidr, leasing, lobby, story, summit, thriller; environmentalni apod.
Ve své kartotéce mam nékolik stovek cizich prvki, které se pisatelim dopisu
znelibily. Pravda, jsou mezi nimi piiklady svéd¢ici o snobismu autori
puristickych textl, ale velkd vétsina kritizovanych cizich slov patii ke
spolecénému lexiku evropskych jazykl. A jejich potieba ve spisovné cestiné je
mimo jakoukoli pochybnost.

Milan Jelinek
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7 REDAKCNI POSTY

Ceské $koly v ciziné

Cesi v cizing maji malo $kol, ale ani o téch se nepise (pét vesnic v Rumunsku,
dvé v Chorvatsku, Viden, Toronto, Sydney, Chicago). V zahrani¢i vychazeji
krajanské noviny a Easopisy: Nds§ koutek, Svobodna $kola, Zpravodaj (ve Vidni),
Ceskd §kola (vychézela v Saint Louis?). Budete o téchto $kolach psat? A dal:
neobnovi se $koly v Eeskych osadach na Krymu a okoli (u Ratibofe) a kolik lidi
v nich mluvi &esky? Jaky je jejich styk s Ceskou republikou? Jak to nyni vypada
s Cechy v Laznich Chudoba? Existuje jest& v Chicagu katolicka Beranova $kola?

Tyto otazky poslal redakci Cestiny doma a ve svété pan Bohumil Sochor
z Horské Kamenice. Jeho ndméty povaZujeme za velmi zajimavé, ale
ptiznavame, Ze o nich pfili§ mnoho nevime. Najde se mezi nasimi étenafi osoba
informovana, ktera by mohla na nékterou z téchto otazek odpovédét? Clanky
na podobna témata tuze radi uvefejnime.

V &isle 2/96 jsme vyhlasili soutéz o nejlepsi kramaiskou pisen, jejiZ text by
odpovidal otiSténym obrazkiim. Po roce jsme obdrzeli zdafily pokus Marcely
Suché ze Dvora Kralové nad Labem. Jak jsme slibili, vyherkyni odménujeme
(knihou K. Svobody Kapitoly z vyvoje éeské syntaxe, hlavné souvétné, a mo-
nografii I. Nebeské Jazyk - norma - spisovnost). Morytét zde otiskujeme:

Kramarska pisen

1. Poslyste piseri, kterak d’abelska je Zena,
co tvaf bilou ma jak panna,
pudrem se krasli, krajkou ptiodéna
a v myslich muzi se jak andél vznasi.
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Ach, pro tu nevinnost

a pro tu kiehkost krasy,

pro Andé€ly o¢i modré a jeji rusé vlasy,
k boji se muZi zvou a zbrané tasi.

Aby pak mohli, kdyZ den se krati,
sladké andéle naslouchati

a nemaji téch feci dosti -

0 svoji sile a statecnosti.

A kdyz den zcela odejde jiz spati
a v nebesich stane mésic bily,

tu Sepota cosi hvézdickam,

ve tvafi usmév potmésily.

Pak den po dni poznas, mily muzi,
jak slepy a hluchy byl jsi ke 17i,

Ze po tvém majetku Andé€la jen touZi,
jen pro néj jeji srdce hofi.

Ach, pro Andélu, €istou krasku,
pfitele, bratra bral on v musku,

aby pak ¢&as, jak nastroj ostry,

pitval mu srdce a nenechal ni kousku.

A pak ta laska valela se v prachu,
pudr se setiel a krajka zSedivéla,
nebesky andél byla lita Zena

a na svou sladkost zapomnéla.

Ubohy muZ nohy na ramena vzal,
dobrého by se nedockal,

klobouk pak ztracel v tomhle chvatu
a v botach méstskych sedrel si patu.

Nevsim si ale fiéniho proudu,
kobrtnul, upad ve himotnou vodu,
nemaje Zabry, jsa neplavec, '
kyvala Smrtka, zvonic na zvonec.



10. Nad hrobem jeho v nedéli,

sklani se misto Andély

vras€ity Rozum v roucho odény,
di: “Neradno milovati Zeny.”

To byla pisen, kterak d’abelska je Zena,

11.

ou ma jak panna,
dal pudrem se krasli, krajkou pfiod&na

co tvar Cist

a dal v myslich muzi se jak andél vznasi.




KVIZY

r'a

Vétsi ctenaisky test

Poznate, od koho je uvedeny text?

Poznate, které ze znéni je autentické, tj. které jsme v redakci jazykové ani
“neomladili”, ani mu léta nepfidali?

Dokézete seradit nasledujici znéni textu z minulého stoleti chronolo-
gicky - od nejstarsiho po nejmladsi?

Kterymi jazykovymi prostifedky bylo dosaZeno “vékové promény” mezi
textem star§iho a mladsiho znéni?

Znéni I
Pamatuju se podnes velmi Zivé na houslistu “France™ a zajisté se mnou jesté
mnohy Malostransky.

Franc mné€ odpusti, feknu-li, Ze sob¢€ pamatuju jeho podobu asi za tou pfi¢inou,
za jakou na nékterou podatrenou karikaturu nezapominame. A vidél-li étenaf uz
nékdy titulni figuru anglického “Punche”, odpusti mné zase on popisovani.
TentyZ raz obliceje, tytéz ostré, zvlastnosti svou vyznamné tahy. Jen Ze byl
ovSem Franc maly, zcela malinky, Ze jemny a naéervenaly nosicek jeho byl
tenounky a prosvitavy, usta Ze jevila umdleni misto posméchu a z modrého oka
Ze neblystél se smich, ale prosba - nejdojemné;jsi to prosba, jakou jsem kdy
v unylém a stafickém oku spatfil. Na Sedivé hlavé houpal se mu zeleny, oSumély
kaSkytek, nahofe uz§im, tuhym, zlomenym vsak uz dnem uzavieny, jaky nyni
uz toliko u nejmensich venkovskych déti vidame. Na se§lém zeleném fracku
s odfenym aksamitovym limcem nosil piehybané a zlamané knofliky z médi;
kalhoty byly vetché, na kolenou silné oSumélé. A ku vsi té bidé ptipojovalo se
jesté mrzactvi - Franc byl hrbat.

Znéni 11
Pamatuju si podnes velmi Zivé na houslistu “France” a se mnou jisté jesté
mnohy Malostransky.
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Franc mné odpusti, feknu-li, Ze si pamatuju jeho podobu asi z téhoz diivodu,
z jakého si vzpomindme na n&jakou podafenou karikaturu. A vidél-li étenaf uz
nékdy titulni figuru anglického “Punche”, odpusti mné zase on popisovani.
Tentyz raz obliCeje, tytéZ ostré, svou zvlastnosti vyznamné tahy. JenZe Franc
byl ov§em maly, zcela malinky, a jeho jemny a naCervenaly nosi¢ek byl tenounky
a prusvitny, usta jevila umdleni misto posméchu a z modrého oka neblyskal
smich, ale prosba - nejdojemnéjsi prosba, jakou jsem kdy v unylém a stafickém
oku spatfil. Na $edivé hlavé se mu houpal zeleny, oSumély klobouéek, nahote
uzavieny uzs§im, tuhym, av§ak uZ zlomenym dnem, jaky dnes vidame uZ jen
u nejmens$ich venkovskych déti. Na se§lém zeleném fra¢ku s odienym
aksamitovym limcem nosil zpfehybané a zlamané knofliky z médi; kalhoty
byly vetché, na kolenou silné osumélé. A ke vSi té bidé se pfipojovalo jesté
mrzéctvi - Franc byl hrbaty.

Znéni 1T
Pamatuju se po dnes velmi Zivé na houslistu “France” a zajisté se mnou jesté
mnohy z Malostranskych.

Franc odpusti mné, paklize feknu, Ze sobé pamatuji podobu jeho as za tou
pfiGinou, za kterouz nékteré podafilé karikatury nezapomindme. A vidél-li tenaf
jiz kdys anglického “Puncha” titulni figuru, odpusti mné zase on popisovani
jeho. TyZ raz obliCeje, tytéZ hrotité, zvlastnosti svou vyznamné tahy. Byl arci
Franc maly, zcela malinky, Ze jemny a nacervenaly nosejcek jeho byl tenounky
a prosvitavy, Usta Ze jevila umdleni na misto posméchu a z modrého oka Ze
neblystél se smich, ale prosba - prosba to nejdojemné;jsi, jaké jsem kdy v oku
unylém a stafickém byl spatfil. Na sivé hlavé kyval se mu zeleny, oSumély
kaskytek, nahofe uzsim, tuhym, zlomenym vSak uz dnem uzavieny, jakého nyni
uz toliko u nejmensich déti venkovskych viddme. Na se§lém fracku zeleném
s odfenym aksamitovym limcem nosil pfehybany a zlamany knofliky z médi;
kalhoty byly vetchy, na kolenou silné oSumélé. A ku vsi té bédnosti jesté mrzactvi
se pfipojovalo - bylt& Franc hrbat.

(ohs)



SoutéZ “Pozmén a chrail pamatky hudhy”

Neprijemné pirekvapeni pro milovniky vainé hudby !

Umite zpaméti odrikat jména prednich hudebnich génitu a ndzvy jejich deél?
Néktera jména jsme podle odposlouchaného znéni pozménili a predkldddame je
k lustén.

Dokazete k sobé spravné priradit jména hudebnich pachatelii a jejich opusi?
(Nékteri pachatelé slozili i vice oper.)
Urt¢ite, ktera dila mohl poslouchat Josef Kasteldn Tyl?

Pigarova stavba Gioacchino Rossini
Provdana nevéstka Nikolaj A. Ri¥sky-Korzetov
Knize Magor Giuseppe Verdikt

Pajda Alexander Porfyrjevi¢ Boroglycerin
V Labuti je Sero Bedfich Smetana

Klouzava plenta Vilém Bloudek

Zalobnik servilni Vitézslav Novik

Loktuse Zdenék Fibich

Banik Ludwig van Betonem
Lumparna Wolfgang Amadeus Mozart
Cudny hovad’an Lenoch Panacek

Blbé bio Omakal Odstré¢il

Ztuhni! Richard Wagner

Nevéstka helsinska FrantiSek Skraloup
Loupacek

Zertovna scéna Maurice Varel

John do vany Petr Ilji¢ Cajovskij

Sladko Carl Orff

Z pizzy kralevice Stanislav Moniuszko

Nité uklouzla Ostal Nedal

Josef Bohuslav Foerster
Pompadoure Antonin Dvojak



Hrit a umfFit

Lojzovo kravovstvi
Biehulka - Parni polarka
My tFi predci nottinghamsti
Chytacka

Ta jen spi

Spod’ary do parady
Holka

Husicka

Jako Bean

Husa lka

Je jim pastor z kina
Ledva

Paf si fald

Natélnik

Carka

Triskdn a vyzouvan
Bohuzel

Stihnete-li nam poslat své spravné feseni do 31. 5. 1998, miiZete si za odménu
darovat heraklitovou desku s origindlni nahravkou nékteré z oper ve vilastnim
provedeni.

(ohs)
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Krausky verbar

(tj. kravsky herbar) je kratky ptileZitostny rukopisny soupis navodi, jak
vyuzivat moci riznych rostlin nejen k 1éceni krav a jinych doméacich zvitat, ale
1 k identifikaci ¢arodéjnic, které témto zvifatim $kodi. Sepsal ho 14. biezna
1853 sedlak Jan Hasek z vesni¢ky Stradouné v severovychodnich Cechach - muz,
ktery nepochybné jen velmi zfidka uZival svij silné nafeéné zabarveny jazyk
k néfemu jinému neZ k té nejbéznéjsi kazdodenni komunikaci a ktery se nejspis
jen vyjimecné chépal pera. Z jeho &tyflistového, jen zéasti zachovaného
“verbare” uvadime ukazku proto, abychom pfipomnéli, Ze obrozenska a po-
obrozenska ¢estina méla i jinou podobu (mj. i jinou pravopisnou podobu), nez
jakou zndme z dél Frantiska Celakovského, Karla Hynka Machy, BoZeny
Némcové a dal$ich vyjimec¢nych uzivateld jazyka. Text citujeme bez jakychkoli
Gprav.

Abis moch Carodejnici poznat pred Filipem Jakubem napis ten vecer Cloveka
Jmeno a PFimneny na ktereho bis mnel Dumneny ze bil Carodejnik Svuj Napis
natalify meno poloz nakazdi meno Koprivu a vlosto narosu Kdiz ujdau lidi spat

V..

Carodejnik Anebo Carodejnice tva tak s toho mena psaneho ta kopriva pric
Bude a meno zustane Tak ho poznas.

Pfijemné lusténi.

Karel Kucera
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DROBTY
0D LINGVISTICKEHO STOLY

“Mﬂﬂwiﬂ(é Katovna ancb Peles lotrovska v hrabéci krypté€ ¢i-li Matoha
a popravenec, t.j. Tajni duchové na piratské lodi, nebo-li Krvavé nohavice ¢i-li
s poctivosti nejdal dojdes, aneb Klasterni panna a nevéstinec ve Spanélich &i
Zalaini lucerna a tajemni vrahové v pustém mlyné u éerného lesa.”

To je nazev jediného dilka! Doufame, Ze si spanilomyslné étenarky a cténi pani
¢tenafi dovedou velmi barvité piedstavit, co vSecko se v dile odehrava a jaké estetické
zazitky skyta. Dnesni televizni “trhlery”, jak fika naSe babicka, ani “horoury”
nemohou néco tak dobrodruzného nikdy nahradit: Cetba je branou fantazie, kdezto
televizni podivani sesnéruje svobodnou predstavivost aZ ke kulturnimu zaduseni.

(Nechteli byste si zkusit k tomuto velmi navodnému titulu onu povidku sami
dopsat? Nebo snad byste takovy tikol mohli dat pro zabavu svym détem, a jste-li
ucitelé, tieba jako Etvrtletni kontrolni slohovou praci pisemnou. - Radi bychom
Vam ji otiskli, nepfesahne-li 6 stranek strojopisu...)

(§-ohs)

Vyjadiovaci perlicky

Jak se v &estiné vytvaii zapor, je snad dostate¢né znamo. Také vime, Ze ne
vSechna slova zainajici ne- jsou negativni: napf. nebesa, neseme. K jinym
sloviim na ne- neexistuje kladna podoba, pfestoZe sama zaporna jsou: nerudny,
nehordzny, v spisovném jazyce i nekaly (kaly v nafecich ovsem existuje).

V jazyce odborném citivame my bohemisté ob¢as nouzi také: jak nazvat
opak jazyka spisovného? Zatimco jazyk spisovny je “Gtvarem” jazyka
narodniho, tedy je jakymsi systémovym podjazykem, smésice Gtvarl
nespisovnych jednim jazykem v adekvatnim smyslu neni. Potfebovali bychom
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iikat (nejen fikat, ale hlavné i psat) (patmé vedle spisovno) také nespisovro, protoze
nejde jen o jazyk/utvar. Jde vlastné o celou komunikaéni sféru, kterou praveé
vymezujeme tim, Ze se v ni typicky pouziva kterychkoliv Gtvari nespisovnych.

Neni to problém jen lingvistii. Jak méli pofadatelé konference nazvat partnery
nebo priivodce tviréich osobnosti v literarnim svété - tedy ty, kdo se pohybuji
kolem spisovatelu? Nazev konference znél “Mezindrodni védeckd konference
o spisovateli a nespisovateli v soucasné jazykové a literarni komunikaci”
(probéhla 17.-19.1.1995). Vzpominam na charakteristiku jednoho moravské-
ho autora v jakési starsi literarn¢historické praci: “spisovatel povidky Horalé”.
Spisovatel jedné povidky? Neni to spiSe néco jako “sepsatel”? Vyraz nespiso-
vatel by mohl znamenat n€koho, kdo se snazi, ale nikdy z n€j umélec nebude,
anebo toho, kdo o literatufe (odborn¢) pise, ale umélcem byt nehodl4, anebo
jde snad spi§ o &tenafe - v protikladu k spisovateli jako produktorovi, anebo
snad i o nékoho, kdo nepiSe viibec a snad ani neumi pismenka?

(ohs)

Zarovkami s kuklami

1. Co jsme se docetli ve Vecerniku Praha 17. 11. 1997

Sampras vyhral 6:3, 6:2, 6:2 a dokazal, Ze jeho postavenim své&tové jednicky
Jjen tak nikdo neotfese. (s. 16)

Ovsem on fekl, Ze i kdyby volali z Prahy tfikrat denné, Ze mne chtéji zpé&t,
takze nepiipada v ivahu, abych odesel. (s. 16)

JenZe kli¢ uschoval majitel v akvdriu, vyhFivaném ultrafialovymi Zdrovkami
s kuklami hmyzu. (s. 3) /Ptivlastek s kuklami hmyzu by mél t€sné& nasledovat
své Fdici substantivum akvdriu. Ke vzniku falesné skladebni dvojice, kterou
jsme zvolili za titul svého pfispévku, pfispiva kromé nevhodného pofadi
piivlastkd i chybéjici ¢arka./

2. Zaslechnuto, zahlédnuto...

(Utvar rychlého nasazeni, tzv. URNA, ma za (kol) vyhybat se divokym
prestielkam s Fadou mrtvych. (Udélosti CT1 26. 6. 1997) /Chtglo by to upfesnit,
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ze Fada mrtvych je vysledek prestielky, nikoli druhd bojujici strana./

A od mikrofonu vds provizi Zden&k Bartos. (CRo2 - Praha 18. 11. 1997)
/Moderator si zfejmé neumél vybrat, zda nas od mikrofonu zdravi nebo
dopolednim vysilanim provazi./

Mie byly t&2ké jako medicimbaly (tika Petr Korda v LN 25. 6. 1997).

Zajem (o psi maso ve Vietnamu) stoupa zejména v zavérecnych dnech lundrniho
mésice. (LN 31. 10. 1997) /Slovniky uvadéji u adjektiva lundrni spojeni lundrni den
a lundrni rok, takze lundrni mésic snad neni takovy nesmysl, jak by se zdalo. Av§ak
nebylo by zde jednodussi napsat prost€, Ze zdjem stoupé zejména pred uplrikem?/

adam

Navody k prostomluvé

Slovesnou zajimavost ve fondech ¢eské literatury druhé poloviny 19. stoleti,
uloZenych v depozitatich Statni védecké knihovny v Plzni, bezesporu
predstavuje dobova prirucka “Navody k prostomluvé” se vzory korespondence
pro nejriznéjsi situace a potfeby denniho Zivota. Jeden z nich je uren viem
nesmélym muziim jako navod k pisemnému vyznani lasky. Je hezky! Posud'te sami:

“Draha Slecno!

Cojste posud v mych ocich radosti zdaricich Cisti a z mého chovani k Vam souditi
mohla, co viak ista md neosmélila se posud vysloviti, to nyni'v psani povédeti hodlam.
Milyji Vas! O neberte mi za zIé, 7e vyFknutim timto sklicenému srdci uleviti minim,
srdci, které Vas hned v prvnim okamziku, kdy jsem mél potéSeni Vas seznati, milovalo.
Blaho mé spocivd ted jediné ve Vs, drahd divko: Vy mi mizete bud’ branu do rdje
otevFiti, aneb na véky nestastnym mne uciniti. O nenechte mé déle v nejistoté, kterd
srdce mé neustdle trapi, darujte mi ndklonnost svou a budte ubezpecena, Ze se
vynasnazim, abych si ji zaslouzil. Koje se nadéji, Ze mne brzy priznivou odpoveédi
potésite, jsem Vasim ctitelem a milujicim.

Richard Kopecky”
tes
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DOKUMENTY

Historia Avium
(&ast druha)

Z4ci osmé t¥idy A. a B. se rozhodli sestavit sbirku dadaistickych ver$t Mamut
v centimetrové laguné, aviak své dilo nikdy nedokonéili. Po jedenacti letech
napsal Mgr. A. béhem jediného jarniho dne (13. kvétna 1996) soubor
rymovanych ver§ii Ptdci (Gnomy) a ozivil tak mySlenku davno zapomenuté
sbirky. Mgr. A. Ptdky poslal v dopise Mgr. B. (a my jsme je otiskli v &isle 3/1997).

Mgr. B. ma z dopisu radost. Cte Ptdky svym p¥ibuznym, odklada pripravu
ke zkousce a za veGer ma svou odpovéd’ hotovu:

PTACI PERSPEKTIVY

I

V kleci na havrana ¢eka na hav rana polonahé vrana.
I

Cim se pstrosi honosi, nasi kosi nenosi.

Na$ komin uz nehuli, ucpal jsem ho brehuli!
Jestiab je stfapaty, jespak je z pak - a ty?

I

Po mejdanu u jefabu pak ¢ap vyvrhuje zabu.
Kdyby si dal kufe, bylo by mu hife.

A po §lichté z korely byl by ddvno v prdeli!
v

Kivi v tykvi kvika z klikvy.

Na dvorek spad rehek - plac! a ani nehek.

\Y%

Chtél chytit volavku, chytil par pohlavki.
Narvu dvé i lysky mezi stydké pysky.

VI

MI4deé od pilicha, mladé od kulicha -

- jeden pro né vzdych4, vZdyt jsou obé licha!
vil

Pijme papousky plnymi dousky.

Pérek véelojedii ulozime k ledu.
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K veptovému steaku pfikusuji Sejku.

Nez ochutna$ kolpika, namoc si ho do mlika.
To je kané rousna. - Taky bych si kous. - Na!
VIII

Jez jefabky bez skofapky!

Jitrnice z tetfivka obejde se bez stfivka.
Toho orlovce at’ sni, kdo ho chce.

IX

Korporace kormoranti k ranu prahne po Koranu.
X

Zblbla z papuchalka se nam zalkla alka.

Jak alka 1ka? - Ara hyacintovy to vi.

X1

Do And na kondory jdeme s pikadory.

Cty#i kolibtiky skolf b¥item piky.

X1I

Sukem z luku skul si sluku.

Zna3 bekasinu? Hrabe v kasinu.

Ani bfisko ani pas - a jakej byl konipas?
X1l

Znéte ptaky moa? - My teda ne. No a?

X1v

Vit stfizlika vystfih z lyka.

Z konopi konopku vyhodil do skopku.

XV

Odmet’ z rodné hroudy chciplé strakapoudy.
Stavime stodoly pro mladé sokoly.

Za barak saunu pro araraunu.

XVI

Rekla, 7e u kagen najde i bukage.

Jak se tak chvastala, roz§lapla chiastala.
XVII

Nechovejte krkavce, snaseji jen pukavce!

PotéSen a povzbuzen touto odpovédi k dalsi praci, uvazuje Mgr. A. o po-
kratovani Ptdkil.

(pokracovdni v nékterém z pristich éisel)
S pouzitim materialu z pera Milana Brozka z ProSku zaznamenal

Robert Adam
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Spravné feSeni VétSiho ctenaiského testu:

1. Uvedeny text je od Jana Nerudy, z Figurek - Blby Jona.

2. Autentické je znéni L.

3. Pofadi je IIT - 1 - II.

4. Star$i a mladsi znéni - nékteré priklady:

a) Zameéna slov, napf. zajisté - jiste, Sedivy - sivy,

b) slovosledné inverze

c) jmenné a slozené tvary adjektiv, napt. byly vetchy - byly vetché
d) hlaskova podoba slov, napi. aksamitové - aksamitové

¢) sklonéni ciziho jména vlastniho na mékkou souhlasku podle vzoru
pan - podle vzoru muz: Puncha - Punche

f) slovesné tvary 1.0s.préz.sg.: pamatuji - pamatuju
g) slovotvorn4 stavba né&kterych slov, napf. prosvitavy - prisvitny

h) pouZiti antepréterita nebo préterita, napt. byl spatfil

1



0 autorech (1997)

Robert Adam: odborny asistent KCJ FF UK
v Praze; zabyva se vyvojem jazyka

Lucie Barto$ov4: studentka bohemistiky

na FF UK v Praze

Nad#Zda Bayerova: docentka KCJ FF
Ostravské univerzity; zabyvd se vyvojem
jazyka a onomastikou

Zuzana BeneSova: studentka bohemistiky
na FF UK v Praze

J. M. Bloudil: pseudonym potitadového
inZenyra Martina Blocha

Radoslava Brabcova: profesorka PedF UK
v Praze; zabyvd se soutasnym Seskym jazykem
Emilie Demlov4: odborn4 asistentka KCJ FF
Ostravské univerzity; zabyva se textovou
syntaxi

Jitka Dr3atova: pusobf na PedF v Hradci
Kralové; zabyva se didaktikou ¢estiny

Viktor EI$fk: student bohemistiky na FF UK
v Praze

Marcela Grygerkov: odborn4 asistentka KCJ
FF Ostravskeé univerzity; zabyvé se lexikologif
Eva Héjkové: pusobf na PedF UK v Praze;
zabyvé se didaktikou Cestiny

Premysl Hauser: profesor PedF MU v Brné;
zabyvé se lexikologif

FrantiSek Hladis: vedouci katedry jazyku na
Prévnické fakulté UP v Olomouci

Eva Hbflerova: pusobf na KCJL PedF
Ostravské univerzity; zabyva se teoril feové
kultury

Hana Hrdlitkové: docentka KCJ FF UK

v Praze; zabyvd se didaktikou ¢eStiny
Jaroslav Hub4gek: vedoucl KCJ FF Ostravské
univerzity; zabyvé se sociolekty

a jazykovou kulturou

Petra Chalupové: studentka bohemistiky
na FF Ostravské univerzity

Eva Jandova: pusobi na KCJ FF Ostravské
univerzity; zabyvd se morfologif

Robert Kadetka: student bohemistiky

na FF UK v Praze

Helena Kneselova: pusobi na PedF MU

v Brné

Jana Kr8kova: studentka bohemistiky

na FF Ostravské univerzity

Milena Krumphanziové: absolventka
bohemistiky na FF UK v Praze

Michal Kiistek: doktorand UCJ FF MU v Brné
Ivona Kuterova: studentka bohemistiky

na FF UK v Praze

Boris Lehetka: student (bohe)mystiky

na FF UK v Praze

Josef Linek: odborny asistent na FF UP

v Olomouci; zabyvd se staroslovén$tinou
avyvojem CeStiny

Lucie Medova: studentka bohemistiky

na FF UK v Praze

Antonin M&3fan: literdrnf védec; profesor
univerzity ve Freiburgu (SRN)

Ladislav Nebesky: docent Ustavu obecné
lingvistiky a ugrofinistiky FF UK v Praze
Kldra Némcové: studentka bohemistiky

na FF UK v Praze

Miroslav Ottomansky: student bohemistiky
na FF UK v Praze

Tor Palmyvist: stéZista na FF UP v Olomouci
Katefina Pdsingerova: pusobf na katedie
slavistiky FF UK v Praze; polonistka

Lenka Solarova: studentka bohemistiky

na FF Ostravské univerzity

Jolana Soukenkové: absolventka
bohemistiky na FF UK v Praze

Marcela Suchédnkova: studentka bohemistiky
na FF Ostravské univerzity

Milena Svehlov4: pusobf na KCJ PedF UK
v Praze

Milada Tomicové: studentka bohemistiky
na FF Ostravské univerzity

Blanka Zahajska: studentka bohemistiky
na FF UK v Praze

Ludmila Zimova: docentka PedF v Usti nad
Labem; zabyvé se syntaxi

0 ostatnfch autorech viz CDS 2/93, 4/94, 4/95, 4/96.
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